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Resumo

Nesta dissertacdo analisa-se 0 modo como as familias se organizaram para enfrentar a
experiéncia de deslocamento forcado dos bairros Malanga e Luis Cabral na cidade de
Maputo para Mahubo, distrito de Boane, na Provincia de Maputo.

Os deslocamentos decorrem no &mbito do projecto de construgdo da ponte Maputo-Catembe,
sobre a baia de Maputo entre 2012 e 2016. Recorrendo ao modelo analitico da
Socioantropologia do Desenvolvimento (Sardan 2001, 1995; Bierschenk 2008, 1988), o
reassentamento foi analisado como um campo de conflitos e possibilidades sobre o qual
emergem praticas e estratégias resultantes das experiéncias e saberes das pessoas

reassentadas.

Assim, 0 objecto do presente estudo incidiu sobre as transformagdes ocorridas no modo de
vida das pessoas e respectivas familias diante das mudangas em curso e as estratégias que
elas accionaram para garantir a sua sobrevivéncia e reproducao social. Os dados apresentados
sdo fruto duma pesquisa etnografica realizada entre Julho e Outubro de 2019, através dos
quais foi possivel analisar as mudancas experienciadas pelas familias deslocadas e

reassentadas em Mahubo.

O estudo permitiu mostrar que as familias reassentadas em Mahubo, confrontadas com uma
nova realidade reinventaram formas de agir e viver baseadas nas redes de apoio e
reciprocidade pré-existentes e outras construidas nas interacdes quotidianas, que as permitem

sobreviver e reproduzir-se socialmente.

Palavras-chaves: Reassentamento, desenvolvimento, tranformacdo, familia, redes de apoio e

estratégias de sobrevivéncia e de reproducdo social



Abstract

In this dissertation, we analyzed the way in which families organized themselves to face the
experience of forced displacement in two neighborhoods in the city of Maputo to Mahubo,
district of Boane, in Maputo Province. The displacements took place within the scope of the
construction of the Maputo-Catembe bridge project, over the Maputo bay between 2012 and
2016. Using the Socioanthropology of Development model (Sardan 2001, 1995; Bierschenk
2008, 1988), we analyzed the resettlements as a field of conflicts and possibilities on which
practices and strategies emerge resulting from the experiences and knowledge of resettled
people.

So, the object of the present study became changes in the way of life of people and their
families in the face of the changes underway and the strategies they used to guarantee their
survival and social reproduction. The research focused on the narratives of displaced people
and the moments of interaction in the places of observation.

The study showed that people resettled in Mahubo, although faced with an adverse reality,
have reinvented ways of acting and living based on pre-existing support and reciprocity
networks and others built on daily interactions and that allow them to survive and reproduce

socially.

Keywords: Resettlement, development, family, transformation, support networks and Social

reproduction strategies
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Capitulo 1. Introducéo

O deslocamento de populacGes por consequéncia da construcdo de empreendimentos
publicos e privados tem vindo a ganhar espaco em todo o mundo, em nome do almejado
desenvolvimento. Em contrapartida, a materializagcdo desses projectos necessita muitas vezes
de vastas areas de terra ou de outros bens que sdo propriedade de particulares (Banco
Mundial 2004).

Em 2012 o governo de Mogambique, através da recém-criada Empresa de Desenvolvimento
de Maputo-Sul, anunciava a construcdo da ponte Maputo-Catembe, um empreendimento cuja
materializagdo implicou o deslocamento forgado de familias residentes nos bairros Malanga,
Luis Cabral e Gwachene na cidade de Maputo, num total de 899 familias (cf. Ozawa 2018).
Estas familias foram informadas que seriam removidas para outras areas seguras do distrito
Municipal da Catembe (cidade de Maputo), Tenga (distrito de Moamba) e Mahubo (distrito
de Boane), as duas Ultimas localizadas na Provincia de Maputo. O processo de
reassentamento teve seu inicio em Outubro de 2016 abrangendo inicialmente por razdes
logisticas, as familias que iriam para Tenga (364) e Catembe (341) e por fim Mahubo (194)

em dezembro do mesmo ano (idem).

A construcdo da ponte e o respectivo deslocamento da populacdo foram justificados pelas
instuicdes governamentais envolvidas com recurso ao discurso e ideologia do
desenvolvimento. Por exemplo, a ideia segundo a qual a ponte e a construcao da estrada até a
Ponta do Ouro iriam estimular o desenvolvimento econémico da margem Sul de Maputo e

duplicar a populacéo do distrito municipal da Katembe (Kiambo, 2017).

Em Mocambique experiéncias como a descrita acima tendem a ser verificadas de forma
recorrente em regides de exploragdo mineira e em contextos de construcdo de infraestruturas.
Alguns estudos realizados sobre os impactos dos reassentamentos revelam varios tipos de
constrangimentos sociais e abuso dos direitos humanos que afectam as populagdes
deslocadas (cf. Mosca e Selemane 2011), assim como insatisfagbes provocadas por
compensagOes consideradas injustas no processo (Selemane 2015, José e Manuel 2016;
Ozawa 2018).



Noutra vertente, Kiambo (2017) mostrou através dum estudo com enfoque no papel da
mulher e seu envolvimento na tomada de decisdes em locais de reassentamento, que o
processo de deslocamento e as expectativas geradas em torno da vida no local de chegada
enfatizaram as desigualdades de género®, tanto na disparidade na alocacdo dos beneficios,
quanto pela imposicao desproporcional de custos sociais sobre o género.

Os aspectos que mais se destacam nesta dimensdo referem-se aos meios de vida que
passaram a ser de maior acesso para 0s homens, que passaram a se deslocar com mais
facilidade para o centro da cidade de Maputo, deixando as mulheres no seu papel de
cuidadoras das criangas. Neste caso, notou-se que as mulheres foram as mais prejudicadas
com o processo de reassentamento, dada a vulnerabilidade em lidar com a noticia
preparatéria da saida, as insegurancas em relacdo as criangas principalmente sobre a gestdo
da familia noutro local (Kiambo 2017).

Os factos descritos vém reforcar a ideia segundo a qual os deslocamentos forgados assumem
caracteristica de “drama social” por afectarem directamente os projectos individuais e
familiares e consequentemente a reproducdo social das familias deslocadas (Reis 2001;
Bartolomé 2001; Mburrugu 1994).

Todavia, estes estudos embora mencionem os impactos dos projectos de desenvolvimento
dao pouco enfoque as condicBes socioecondmicas impostas as pessoas e respectivas familias
em processos de reassentamento e muito pouco questionam o discurso do “desenvolvimento”
que acompanha as opcOes de investimento e do processo coercivo de retirada das pessoas dos
seus locais de residéncia.

Deste modo, o interesse da pesquisa etnografica foi marcado pela busca das experiéncias de
individuos em contexto de reassentamento e das praticas quotidianas de sobrevivéncia e
reproducéo social nesses locais. Importa referir que o reassentamento nao € em si 0 objecto
desta pesquisa, mas sim, as diferentes estratégias que orientam as experiéncias dos individuos

reassentados no seu processo de reproducao social.

! Género — conjunto de qualidades e comportamentos esperados dos homens e das mulheres pela sociedade (PNUD 2017 apud
Groverman e Gurung 2001). Neste caso a perspectiva do género ¢ referenciada a partir da desigualdade dos beneficios em termos
de accdes, politicas e planos desenhados para homens e mulheres assim como suas implicagdes.



Portanto, a analise a partir das praticas ou estratégias que os individuos em contexto de
deslocamento accionam para garantir a sua sobrevivéncia e reproducdo social justificou-se
pertinente, dado que pode contribuir para o debate ao nivel da antropologia do
desenvolvimento sobre as logicas por tras da reaccdo das pessoas deslocadas no contexto dos
projectos de desenvolvimento. Por outro lado, pode contribuir para compreender as
influéncias que os deslocamentos causam nos modos de vida e organizacao das pessoas, e
também entender como as pessoas reassentadas estabelecem formas de vida com base no que
conseguem criar e naquilo que o Estado e outras organizagGes oferecem.

Para o efeito foi feita uma pesquisa etnogréfica em torno das familias reassentadas em
Mahubo (distrito de Boane), com o objectivo principal de analisar as transformacdes
ocorridas nos seus modos de vida, tendo como foco as estratégias de reproducao social na

zona de reassentamento.

Para o alcance do objectivo da pesquisa foram elaborados os seguintes objectivos

especificos:

a) ldentificar as familias e descrever as suas trajectorias a partir do local de saida até
chegarem ao local de reassentamento;

b) Explorar as diferentes praticas quotidianas que reforcam as relacdes sociais;

c) Descrever a influéncia das redes de apoio e de solidariedade no modo de vida das familias
enquanto estratégias de reproducéo social;

d) Identificar os papéis dos homens e mulheres nas actividades familiares;

e) Apontar as actividades desenvolvidas pelas familias como estratégias de sobrevivéncia.

1.1. Enquadramento teorico

Na Antropologia social o estudo do reassentamento como consequéncia de projectos de
desenvolvimento estd relacionado a antropologia do desenvolvimento no contexto dos
debates tedricos sobre o desenvolvimento, seu discurso e praticas trazidas por varios
estudiosos (cf. Lewis 2005; Gow 2002; Escobar 1995). Para entender o desenvolvimento
dentro do campo de actuacdo da antropologia € preciso desconstruir e problematizar o
conceito de desenvolvimento, reexaminar 0s termos associados a si e vé-lo como parte duma
realidade dindmica, com historia, principios e intervenientes dentro dum contexto da
realidade social (cf. Cornwall 2010; Lewis 2005; Escobar 1997).



Esta desconstrucdo permite aos antropdlogos concentrar seus esforcos em accgdes contra-
hegemodnicas e a abandonarem todo um discurso etnocéntrico e de opressdo que O

desenvolvimento carrega (cf. Gow 2002: 305-306).

Esta dissertacdo seguiu uma linha analitica que olha os afectados pelos projectos de
desenvolvimento como seres capazes de interferir nas accbes e politicas que lhes sdo
direccionadas (cf. Arce e Long 2007; Long 2007, 2001), inspirada na abordagem da
Socioantropologia e da mudanca social (Sardan 2001;1995; Bierschenk 2008, 1988). Deste
modo, seguir esta orientacdo permitiu explorar as experiéncias das pessoas sujeitas aos
projectos de desenvolvimento para compreender as l6gicas por tras dos mecanismos que elas

accionam para promover praticas que modificam os seus modos de vida.

Recorreu-se também e, de forma particular, as propostas analiticas inspiradas em Michel
Foucault (cf. Li 2007; Escobar 1997; Ferguson 1994) para examinar o desenvolvimento
como um catalisador para o surgimento de praticas com efeitos inesperados e por vezes
contrarias aos objectivos estabelecidos pelos implementadores dos projectos de

desenvolvimento.

Para compreender as transformacfes ocorridas em torno das estratégias de sobrevivéncia e
reproducéo social aproprio-me das ideas de Sahlins (1997), segundo as quais em contexto de
mudanca, uma determinada sociedade tendera a ajustar as novidades as logicas pré-existentes
no contexto, o que garante continuidade social mesmo em contextos de mudanca. Essa ideia
trazida pelo autor permite compreender a existéncia de continuidade no padréo de actividades

geradoras de renda praticadas pelas familias antes na Malanga, agora em Mahubo.

Assim, foi preciso analisar ndo s6 as narrativas que as pessoas fazem das suas experiéncias e
do sentido que atribuem as suas acgdes e as dos outros, mas também considerar a forma
como estdo estruturadas as relagfes sociais e como se articulam as estratégias adaptativas e

as redes de sociabilidade no territério que ocupa.

Desse modo, considerou-se preliminarmente que o facto das pessoas deslocadas para
Mahubo possuirem trajectorias similares, como o facto de terem estado a coabitar no mesmo

local seria fundamental para a andlise das experiéncias a partir das relacbes de afinidade,



vizinhanca e, portanto, aceder a diversidade de praticas que regulam as relagdes sociais entre

0S reassentados.

1.2. Principais conceitos

Nesta seccdo sdo apresentadas algumas reflexdes em torno dos conceitos sobre 0s quais se
baseiou a pesquisa, nomeadamente os conceitos de familia, redes de apoio e estratégias de
reproducao social. Trata-se de uma sintese sem pretensfes de esgotar a discussao em torno
dos conceitos, mas apenas apresentar algumas definicGes necessarias para prosseguir de

forma objectiva e cientifica na resposta a questdo que levou a pesquisa.

Em algumas andlises sobre o parentesco a familia € vista como unidade constituida por
individuos ligados por lacos de parentesco, e algumas vezes associada também a questdo da
moradia (cf. Augé 1978; Fox 1986; Woortmann 1995). Outras analises insistem na
desconstrucdo do mito de familia nuclear e destacam que a familia ndo é apenas uma unidade
residencial, mas também uma unidade econémica, juridica sobretudo moral uma vez que nela

0s membros se identificam e mantém envolvimento emocional (Segalen 2000; Burke 2000).

De acordo com Loforte (1996), definir a familia a partir do parentesco € partir do principio
que ela serve como funcdo primaria a reproducéo, por outro lado, definir agregado familiar
através da co-residéncia dos seus membros €, em certos contextos, apreender como uma

unidade social algo que ndo o € necessariamente.

Nas contribuicGes de Bourdieu e Passeron (2009) esta reforcada a ideia de que as dindmicas
da familia e estruturas de parentesco imprimem no contexto familiar, os papéis e obrigacGes
que cada sujeito deve exercer, e cabe a familia o papel pedagogico de reproducdo de valores,

crencas e principios, atraves dos quais se constituem os individuos.

Pelas limitacBes na defini¢do do conceito de familia e parafraseando Lima (1999):

"Familia como em tantos outros contextos sociais, € um conceito émico e
polissémico (Pina Cabral 1991:113-4 e Bestard 1998: 38-40), pelo que pode ser
usado, pelas mesmas pessoas, para definir coisas distintas em circunstancias
diferentes, que nas mesmas situacbes podem atribuir-lhe significados distintos
(Lima 1999: 147) ".



Propomos usar o conceito de familia como uma unidade social que compreende todos os
elementos que vivem ou ndo na mesma casa, mas que tem relagdo com os que vivem na casa

e que interferem nos meios produtivos dos mesmos.

Desta forma, a familia é limitada em termos préaticos pelas obrigacdes de reciprocidade que
um sujeito desenvolve e mantém na relagdo com os seus parentes (Bourdieu 2001). Essas
relacbes podem ser identificadas através da observacdo e da descricdo que os informantes
fazem das suas préaticas e das interac¢des que mantém com outros membros da familia que

residem noutras casas, no mesmo bairro ou noutras zonas.

O conceito de redes de apoio também discutido ao longo da dissertacdo é expresso na
solidariedade e anda fortemente relacionado a reciprocidade em comunidades rurais onde a
troca de favores é maior. As redes de apoio que sustentam as praticas costumeiras das
familias reassentadas como empréstimos de utensilios, cuidados e zelo em caso de doenca e
morte sdo formas de cooperacdo reguladas pelos codigos costumeiros da comunidade e pelo
principio da reciprocidade e solidariedade, onde a retribuicdo, imediata ou futura, ndo é

necessariamente na mesma ordem da prestacdo, embora seja obrigatéria.

Geralmente as redes de apoio existem para servir a propdsitos especificos e estar nelas
implica um processo de transformacdo permanente tanto a nivel individual como colectivo, e
nesse processo, cada membro do colectivo enriquece-se através das maltiplas relacdes que
desenvolve, optimizando as aprendizagens que s@o socialmente repartidas (Dabas 2001). As
redes de apoio podem agregar relacbes como: familia, amizades e vizinhos, relacdes de
trabalho e estudo e relagbes comunitarias de servigos e religiosas, ou seja, se configuram
como a soma de todas as rela¢fes que o individuo percebe como significativas. Muitas das
redes sdo caracterizadas por relagdes de vizinhanca compreendidas como horizontais e
complementares, visto que as hierarquias sociais determinadas pela leitura da realidade
global se efectuam no préprio grupo (cf. Dabas 2001). Para o autor as redes de apoio sao
importantes para consolidar as rela¢fes principalmente no que toca as ac¢des de ajuda mdatua

nos momentos de doenca, morte pois é nesses momentos que elas tornam-se indispensaveis.

O valor da solidariedade explicito nas redes de apoio esta intimamente ligado ao sentimento
de unidade baseado no respeito, no apoio e na partilha de valores comuns. Porém, apesar



desta partilha e desta ac¢do que se espera que seja reciproca, cada individuo se assume como

independente.

No mesmo diapaséo a antropdloga francesa Héritier (2000) defende que as redes de ajuda
mutua tornam-se indispensaveis para a reproducdo social das familias, principalmente nas
redes familiares amplas, ou em grupos populares onde as pessoas experienciam situacoes de
vulnerabilidade, porque por um lado d&o sustentacdo e sentido a organizagdo colectiva das

comunidades, por outro lado, sdo essenciais para manutencao e reproducéo social.

Como refere Tedesco (1999:117), “a solidariedade precisa ser reciproca; ha um grau de
cobranga que ndo ¢ explicito, mas que regula o grau de solidariedade e o crédito futuro”.
Estas formas de cooperacdo ou tipos de prestacdo de servicos, possibilitam a reproducéo
social das familias. A ideia de solidariedade ancorada ao principio de reciprocidade que vai
se estabelecendo entre aqueles que habitam um espagco comum, formando lagos entre 0s
moradores e outros actores, que tornam possivel visibilizar as préticas sociais, € observada
em campo e discutida a partir das ideias de Mauss (2003a) sobre o ciclo das dadivas (dar,

receber e retribuir).

O outro conceito associado a esta pesquisa sdo as estratégias de reproducdo social das
familias enquanto unidade social, e nos termos desta pesquisa estdo ligadas as estratégias de
sobrevivéncia como um conjunto de mecanismos empreendidos pelas familias no seu dia-a-
dia com vista a satisfacdo das suas necessidades.

Alguns autores abordam as estratégias de reproducdo social de duas formas: (i) Reproducao
cotidiana ou de curto prazo (combinagéo de trabalho, recursos e conhecimentos com vista ao
consumo); e (ii) Reproducdo a longo prazo que considera como a unidade familiar se
perpetua enquanto tal, contemplando a logica de parentesco, através da qual se estabelecem
estratégias de casamento e heranca (cf. Almeida 1986). A logica por tras das estrateégias a
curto prazo € do tipo econdémica que preserva a familia através do trabalho e consumo,

enguanto a de longo prazo preserva aspectos geracionais.

Embora exista um contraponto sobre a dissociagdo analitica entre as estratégias a curto prazo
e as estratégias que se fundam na reproducdo social das familias a longo prazo (Fortes 1974;

Woortman 1995) referem que as acc¢des e opcdes dos actores e unidades sociais s podem ser



apreendidos apds uma analise contextualizada. Ou seja, ndo basta apenas relacionar as
estratégias com a reproducdo social duma ordem estabelecida, mas olha-las também como

praticas quotidianas de sobrevivéncia das familias.

Para Montali (2000) as estratégias de sobrevivéncia tem como elemento central e
complementar, o rendimento do provedor atraves da participacdo do cénjuge e de outros
membros da familia em actividades de rendimento. A autora argumenta que essa participacdo
tem em vista compensar os rendimentos e ampliar assim o nimero de membros activos da

familia.

Desse modo, a familia pode se tornar um catalisador nesse processo de agregar as estratégias
ao assumir-se como estrutura de base para transformacéo dos recursos existentes dentro dela
por forma a garantir a permanéncia e a reproducéo social da mesma enquanto unidade social,
como destacaram os estudos (Montali 2000; Bilac1993; Lopes e Gottschalk 1990) sobre
trabalhadores em situacdo de precariedade. Tal como nos estudos realizados por estes
autores, os membros das familias reassentadas vivem em condi¢Ges desfavoraveis a sua
reproducdo devido ao emprego precario com indices de baixos rendimentos, caréncia de
servicos publicos e outros factores. Contudo, em decorréncia de uma légica de solidariedade
e de um conjunto de praticas procuram maximizar 0s recursos a sua disposi¢cdo com o

objectivo de atender da melhor forma possivel as necessidades de seus diversos membros.

Bourdieu (2001) refere que as estratégias de sobrevivéncia comparativamente as de
reproducdo social sdo analiticamente diferentes, porém, na vida das familias sdo dois
elementos indissociaveis. O autor defende a ideia de agregar as estratégias de sobrevivéncia
ao conceito de reproducdo social, salientando que deve haver uma conex@o entre oS
processos de producdo e de reproducdo, e que no seu entender o habitus se torna o principio
fundamental das estratégias de reproducédo social. Bourdieu (2001) confere as estratégias de

reproducéo social um papel mais conservador.

No entanto, no contexto de deslocamento as estratégias de reproducéo social das familias ou
grupos podem sofrerr transformacdes, uma vez que as mudancas experimentadas pelas
populagdes directamente afectadas pelo deslocamento podem ir desde a perda de identidade,
a ruptura das relacbes sociais até a transformacdo no modo de vida e nas estratégias de

sobrevivéncia e de reproducgéo social. Se por um lado existe a possibilidade de rompimento
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ou descontinuidade ( Human Rights Watch 2013, Séne 2004) nas estratégias de
sobrevivéncia em resultado das transformacfes no modo de vida das pessoas deslocadas,
existe também, a possibilidade da reproducdo fiel ou continuidade das estratégias de
sobrevivéncia accionadas pelos deslocados no contexto de reassentamento (Costa 2011,
Costa e Rodrigues 1999, Sahlins 1997).

A Human Rights Watch (2013) mostrou ao analisar as estratégias das familias deslocadas de
Chipanga e Benga para as localidades de Cateme e Mwaladzi no processo de reassentamento
resultante da actividade de mineracdo de carvao na provincia de Tete, que pessoas deslocadas
mudam de estratégias de sobrevivéncia ao mudar de lugar de residéncia levando ao
rompimento com antigas praticas. O estudo mostrou que as familias nas zonas de origem
praticavam a agricultura e criacdo de gado, porém, no local de reassentamento as condicdes
ndo eram favoraveis para que tais actividades fossem reproduzidas. No entanto, ndo fica
claro no estudo se houve rompimento total das préaticas antes utilizadas por estas populac6es

nas suas zonas de reassentamento.

Por outro lado, Costa e Rodrigues (1999) em sua analise sobre as estratégias de
sobrevivéncia de familias em Luanda e Maputo mostraram existir continuidade nas relacoes
sociais, e apontaram as redes de solidariedade tais como as relagdes de vizinhanca, a religido,
e a associacdes como alicerces para as familias reproduzirem-se socialmente. Os resultados
do estudo mostraram que as familias em Luanda e Maputo assim como em muitos paises em
desenvolvimento dependem da economia do sector informal (construcéo de casas, venda de
alimentos, lenha, carvdo entre outros), e das redes de solidariedade (familia e vizinhanca)

como factores determinantes nas estratégias de reproducéo social.



Estrutura da dissertacéo

Esta dissertacdo estd organizada em sete capitulos. No primeiro capitulo, para além da
introducdo apresentamos 0s objectivos da pesquisa, assim como as motivacoes para a escolha
do tema da pesquisa. Discutem-se também as linhas tedricas e conceptuais relacionadas com

a problematica e que servem de aporte para discussao ao longo do trabalho.

O segundo capitulo apresenta a metodologia que orientou a pesquisa em particular as
diferentes técnicas de recolha dos dados. Sdo descritos os caminhos percorridos e sob 0s
quais o trabalho de campo se realizou.

O terceiro capitulo é dedicado a revisdo bibliografica sobre os referentes teodricos que
suportam a analise dos reassentamentos com destaque para as controvérsias sobre 0s

reassentamentos e o papel interventivo do Banco Mundial.

O quarto capitulo é o primeiro dos trés que compdem a apresentacdo dos resultados da
pesquisa. Neste capitulo sdo descritas as particularidades das trajectérias das familias a partir
do local de origem até ao local do reassentamento, a realocacgdo e adaptacdo aos novos modos
de vida com enfoque nas praticas de sociabilidade emergentes.

No quinto capitulo sdo exploradas as narrativas em torno da organizacdo comunitaria, das
redes sociais de apoio emergentes e analisa-se também os elementos ligados as relagdes

construidas com o espaco € com a casa.

No sexto capitulo sdo analisadas as estratégias de sobrevivéncia accionadas pelas familias e
responsaveis pela reproducdo social. Sdo identificadas as diversas actividades produtivas
familiares principalmente as praticas economicas para geracdo da renda familiar.

No sétimo e ultimo capitulo sdo apresentadas as principais constatacfes em torno da pesquisa
nomeadamente em relacdo as experiéncias que marcaram as trajectorias dos reassentados em

Mahubo no que toca as transformac6es ocorridas no seu modo de vida.
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Capitulo 2. Metodologia

Neste capitulo descrevo os aspectos metodoldgicos que marcaram o trabalho de campo e que
culminaram com a materializacdo deste trabalho. Esta dissertacdo resulta de pesquisa
etnogréfica realizada entre os meses de Julho e Outubro de 2019 no Bairro Mahubo,
localizado no distrito de Boane, provincia de Maputo, a qual seguiu dois momentos. O
primeiro teve lugar entre 03 de Julho e 12 Agosto e foi caracterizado pelo levantamento
bibliografico sobre o projecto da ponte Maputo — Catembe, e uma pesquisa exploratéria com
recurso a conversas informais com os residentes em Mahubo que resultaram no mapeamento

das familias reassentadas.

Atendendo ao pedido do secretario em virtude da sua auséncia do bairro por questdes
profissionais, o trabalho de campo teve uma paragem de 10 dias tendo retomado a 22 de
Agosto e prolongando-se até 30 de Outubro de 2019. A pesquisa foi projectada a seguir um
método que possibilitasse a aproximacgdo entre o pesquisador e os interlocutores e que
permitisse aplicar os conhecimentos da antropologia para captar percepcdes e experiéncias. A
ideia foi recorrer a um método que enfatiza estratégias interactivas: observacdo directa e
entrevistas e por via disso que possibilitasse construir um objecto que possa ser confrontado
com a realidade empirica e ser sujeito a teoria, de tal forma que tanto o empirico quanto o

tedrico estejam entre si relacionados; o0 método etnogréafico (cf. Bourdieu 1989).

Conduzido por esta abordagem foi possivel através do trabalho de campo observar como as
pessoas relacionam-se no dia-a-dia, como interagem e como resolvem alguns conflitos dentro
do reassentamento. Observei mulheres nas suas actividades domésticas (a tirar agua, a lavar
roupa), as criangas a ir a escola, pessoas a vender nas suas bancas e paralelamente ouvi
conversas sobre a falta de corrente eléctrica nas noites, da dificuldade em encontrar bancos e

hospitais, entre outros aspectos.

A definicdo do objecto de pesquisa no caso as estratégias de sobrevivéncia e de reprodugéo
das familias reassentadas em Mahubo permitiu constatar que as pessoas reassentadas se
agrupavam em unidades domésticas heterogéneas, cujos processos dindmicos integram as

estratégias individuais dos seus membros.
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Antes da entrada em campo fiz uma pesquisa exploratdria que resultou em contactos com as
liderancas locais; o secretario do bairro e dois chefes de quarteirdo aos quais expliquei 0s
objectivos da pesquisa e assim estabelecer os primeiros contactos com as familias
reassentadas. Para uma melhor relagdo com os informantes, durante as entrevistas formais e
informais busquei informacdes de outros possiveis informantes, e apoio do informante para
indicar outros informantes (método da bola de neve) que pudessem colaborar com a pesquisa
e assim sucessivamente. A medida que se realizavam 0S primeiros mapeamentos e
identificacdo dos informantes-chaves fortaleciam-se os contactos no sentido de tornar a
minha presenca no local mais familiar. O resultado disso foi que com o passar do tempo 0s
meus interlocutores comecgaram a tratar-me “nwana wa la kaya” (filha da casa), 0 que

significa que deixei momentaneamente de ser “muyene ” (visitante).

Ao longo da pesquisa as narrativas dos informantes levaram a reorientar os objectivos
especificos quando algumas questbes relacionadas as estratégias de sobrevivéncia
(actividades de rendimento e redes de suporte) que firmavam todo o arcabouco tedrico
perdiam terreno para aspectos como a habitacao e o significado do “viver” em novo espago.
A situacdo fez compreender que isolar aspectos ligados apenas a questfes de sobrevivéncia
limitavam a andlise de outros elementos da realidade das familias, como o social e o

simbolico, o que levou a redefinicdo das prioridades analiticas.

2.1. O local e o contexto da pesquisa

Mapa 1. Enquadramento geografico do distrito de Boane Mapa 2. Localizagdo do bairro Mahubo no distrito de Boane
Fonte: Fonte: mozindico.blogspot.com Fonte: Adaptado INE (2012)
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Mahubo o local desta pesquisa localiza-se ao longo da estrada que liga a Vila de Boane e o
distrito da Bela Vista nas imediacbes da vila Municipal de Boane, numa vasta area
habitacional e de machambas. Mahubo é descrito em funcdo dos quildmetros que o separam
da vila Municipal de Boane sendo o Km 14, o qual estéo reassentadas as familias em estudo.
Mahubo tem como referéncia urbana proxima a vila de Boane, sede do distrito de Boane

elevada a categoria de Municipio em Maio de 2013.

O distrito de Boane esta situado na provincia de Maputo, fazendo fronteira com os distritos
da Moamba (onde se localiza o outro local do reassentamento- Tenga), de Namaacha,
Matutuine e com o municipio da Matola. Com uma superficie de 820 km?, o distrito tem
uma populagdo recenseada em 2017 de 213 268 habitantes, subdividida pelos seus dois
postos administrativos Boane e Matola-Rio. Cada posto administrativo engloba suas
localidades, sendo; (i) Posto Administrativo de Boane (inclui a Vila de Boane, e as
localidades de Eduardo Mondlane e Gueguegue); (ii) Posto Administrativo de Matola-Rio
(Matola-Rio Sede).

Historicamente o nome do distrito tem sua origem num habitante local de nome Mboene, que
0s portugueses alteraram para Boane, mas é preciso reforcar que o territério do distrito fazia
parte da chefatura Matola até finais do Século XIX, ficando depois ligado
administrativamente & Matola (Governo® da provincia de Maputo 2016). A lingua mais
falada é o xichangana, e a maior parte dos habitantes do distrito é jovem (42% abaixo de 15
anos), com uma taxa de urbanizacdo de 23%, concentrada na Matola Rio, Boane e
respectivas zonas periféricas semiurbanas (ibid).

Os residentes do distrito particularmente os da zona sul (Posto Administrativo de Boane) pela
disposigdo dos solos com areas mais baixas e coberta pela rede de rios cultivam horticolas,
banana e citrinos. J& a zona norte (Posto administrativo da Matola-Rio), o potencial existente
€ mais apropriado para o cajueiro e avicultura, beneficiando a populacdo de pequenos

negocios que o rapido desenvolvimento sdcio econdmico da regido proporciona.

O distrito tem na sua historia o surgimento de alguns bairros como consequéncia de

reassentamentos de populagdes vitimas das calamidades naturais, no caso em particular das

? www.pmaputo.gov.mz, (visitado a 16 de Fevereiro de 2020).
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cheias de 2000. Mahubo é parte desse processo de migracOes internas das populagdes dentro
do distrito que se encontravam em zonas mais baixas para zonas mais seguras, dado que
dispde duma &rea extensa de terra ocupada essencialmente por machambas e menos extensa
para habitagcdes. A area dos reassentados provenientes do projecto de construcdo da ponte
encontra-se do lado das areas mais extensas anteriormente utilizadas pelos residentes como
machambas, e do lado oposto localiza-se o bairro antigo de Mahubo estrategicamente onde

confluem todos os servigos basicos que alimentam todo o bairro.

E uma érea extensa dividida em parcelas cujos talhdes estdo ordenados em éareas de 20x40m
em lotes de 6 a 8 talhdes cada divididos por arruamentos. Como 0s terrenos residenciais séo
amplos, algumas familias possuem pequenas hortas e dedicam-se a criacdo de animais de
pequeno porte. Uma grande parte das casas do bairro dos reassentados foi construida com
material convencional, de alvenaria algumas delas construidas em grupos de ajuda no
primeiro ano de ocupacdo da area, conforme revelaram os informantes. N&o existe portanto

um padrao fixo das habita¢des tanto em tamanho quanto em estrutura.

Das 899 familias afectadas e reassentadas no ambito da construcdo da ponte, 194 foram
reassentadas em Mahubo em fun¢do da disponibilidade do espaco cedido pelos nativos. Parte
deste universo estava empregado na economia informal como vendedores e 0os empregados
formalmente (em empresas de seguranca, lojas ou residéncias) tiveram seus empregos

perdidos em consequéncia da distancia e dos custos de transporte (José e Manuel 2016).

Estas contrariedades experimentadas pelas familias seja a perda de meios de renda, ou as
distancias em relacdo a cidade impostas pela mudanca foram alguns dos factores que
contribuiram para a escolha de Mahubo como contexto de estudo. Também pesou para a
escolha de Mahubo o facto do plano de construgéo da trogo estrada circular passar pelo
bairro o que se configura como um catalisador para o surgimento de oportunidades de

negocios e/ou empregos para os residentes.

2.2. Os caminhos do trabalho de campo

Quando comecei a elaborar a proposta de pesquisa em Fevereiro de 2019 estava consciente
que a metodologia do trabalho deveria basear-se na imersao no bairro como pesquisadora,

buscando ver, ouvir e registar os relatos ndo sé através das entrevistas, mas também,
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percebidos através da observacdo participante conforme refere (Gertz 1989). Ao pensar o
fazer etnografia tal como se define, percebi que devia tentar encontrar maneiras para lidar
com a imprevisibilidade tipica do método e estar “alerta” para aprender com o campo e com
as pessoas e para tal “agarrei-me” a perspectiva antropoldgica de Goldman (2006) ao discutir

a alteridade e a experiéncia, segundo a qual:

Os antropologos sdo um tipo de cientistas para quem a socialidade nédo é apenas o
objecto ou objectivo de investigacdo, mas o principal sendo o Unico meio de
pesquisa [...] a caracteristica fundamental da antropologia seria o estudo das
experiéncias humanas tendo em conta a experiéncia pessoal (Goldman
2006:167).

Neste contexto busquei também, travar relacbes mais informais e ndo programadas
numa tentativa de tornar as entrevistas/conversas um pouco mais livres tendo em conta que a
minha presenca sendo desconhecida invadia o espacgo das familias. Embora a minha presenca
tivesse sido explicada, estava ciente que a aceitacdo por parte dos informantes seja de forma
livre ou relutante para participar da pesquisa poderia causar dilemas sobretudo na gestédo de

expectativas criadas em torno do projecto e possivelmente dos resultados da pesquisa.

Neste caso era preciso ser vigilante e ter claro os objectivos da pesquisa, assim como deixar
claro aos informantes sobre o sentido académico que a pesquisa representa, explicando que
ndo era necessariamente um relatério sobre suas queixas, mas sim sobre suas experiéncias
diérias.

Enquanto reflectia sobre a pesquisa e sobre 0s possiveis constrangimentos, acreditava que 0s
mesmos podiam ser minimizados a medida que os contactos e a interlocucdo com 0s
informantes ocorressem de forma consciente, que os resultados da pesquisa serviriam
também para auxiliar na melhoria das condigdes de vida das familias reassentadas em
Mahubo.

A minha entrada no bairro Mahubo foi feita através do secretario do bairro que numa
primeira instancia mesmo sem a credencial da Universidade permitiu fazer as visitas
exploratérias. Depois de me apresentar o bairro, o secretario referiu que me apresentaria a
alguém que conhecia muito bem os moradores por forma a seguir 0s objectivos da minha

pesquisa. Deste modo conduziu-me até a senhora Dulce carinhosamente conhecida por vovo
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Dulce?, viliva e doméstica de 52 anos que vive com seu filho Daniel de 28 anos, nora e netos,

gue me recebeu e me acolheu até ao término do trabalho de campo.

Dulce e Daniel sdo uma referéncia dentro da comunidade pelo papel bastante activo exercido
durante o processo de negociacdo tanto na Malanga, como em Mahubo, juntamente com
outros elementos da comunidade, conforme referiu o secretario do bairro. A conversa com 0s
mesmos tornou-se estratégica ndo sO pelo seu papel mobilizador, mas também, pela sua

influéncia para indicar outros potenciais informantes.

As conversas com os técnicos e lideres foram feitas todas sob marcacdo seguindo um
processo burocrético por vezes desmotivador, dai que até ao fim do trabalho de campo so6
tinha conseguido conversar com um antigo técnico indicado pelos informantes, dado que a
empresa que representavam tinha sido extinta. Com excepcao das conversas com o secretario
do bairro, as outras conversas com os lideres e o técnico em alusdo tiveram lugar em locais

escolhidos pelos informantes.

O guido de entrevista era composto por questdes especificas que permitiam discriminar os
entrevistados em categorias. Além disso, oferecia certa flexibilidade nos conteudos para
garantir maior volume de informacgdes pertinentes sobre os objectivos da pesquisa. As
questdes para as familias compunham os seguintes itens: componentes do agregado familiar e
suas ocupacdes antes na Malanga e agora em Mahubo, situacdo socio econdmica da familia,
acesso aos servigos, narrativa da mudanca, participacdo nas decisdes e sobre os meios de

suporte social.

Para os lideres locais as questfes variavam entre o0 antes e 0 pos-reassentamento, aspectos de
mudanca social, formas de organizacdo das familias, servigos sociais, historia do bairro,
enquanto para os técnicos do Estado coube questdes inerentes ao acompanhamento social das
familias antes e depois do reassentamento e possiveis projectos de desenvolvimento social do

bairro.

ApOls conversas com 0s membros de varias familias, processo esse que ocorreu de forma
gradual seleccionei trés familias tendo usado como critério principal para selec¢do a

disponibilidade em participar da pesquisa. O pedido para participagdo na pesquisa foi feito de

* Pseudénimo da informante para garantir a confidencialidade.
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forma verbal, atraveés do consentimento informado feito por mim e dado a perceber a cada
participante que o assinou* como consentimento para participar da pesquisa. Com estas
familias mantive contacto permanente atraves das entrevistas, recolha de estorias de vida

familiar, observacdo das actividades rotineiras dos agregados dentro e fora do bairro.

A maior parte das conversas com as familias foram feitas em changana e ronga, porém, em
alguns momentos da conversa os informantes misturavam essas linguas com o portugués
principalmente quando se referiam aos discursos dos técnicos da Maputo-Sul durante o

processo.

Um dado interessante foi a forma como habitualmente as familias cumprimentavam-se umas
as outras, tendo esse ritual se estendido também no tratamento da pesquisadora. Com 0s mais
jovens o ritual de saudacdo nao passava duma simples saudacdo. No entanto a saudacéo dos
mais velhos exigia primeiro que tivesse uma esteira, cadeira ou banquinho para o visitante
sentar. Em seguida comegava a saudagdo partindo sempre do visitante que perguntava pela
saude da familia, a qual o anfitrido ia descrevendo num ritmo que mais se assemelha a uma
cancdo. E que enquanto a anfitrid descreve a situacdo da salde da familia o visitante vai
respondendo com um som exclamativo “him” (um jeito simbodlico de dizer sim em
changana), e no fim dependendo do estado de salde descrito pela anfitrid, o visitante fecha o

primeiro ciclo dizendo “khanimambo” que significa obrigado.

Posto isto, é a vez de o visitante relatar o seu estado de salde enquanto a anfitrid Ihe
acompanha com os mesmos sons exclamativos (“him”), no final também fecha o ciclo do
mesmo jeito que o visitante o fez. Nos casos em que ha um terceiro interveniente, depois do
ciclo do visitante fechar, a anfitria diz ao outro interveniente: “Hi yoleyo dzava” que significa
“conforme ouviu as noticias” e nesse caso responde com “pfalelani” em jeito de
agradecimento. Nos casos em que ha mencao de doenca ou morte na familia, a saudagédo se

estende com lamentagdes e demonstracdo de solidariedade.

Depois de assinado o consentimento como forma de garantir a confidencialidade a pedido

dos informantes, usou-se 0s pseudonimos em detrimento dos seus verdadeiros nomes, aliado

4 A s . . . p . . .

Em concordancia com os informantes o consentimento informado sé levaria uma rdbrica uma vez que os mesmos preferiam
permanecer em anonimato. Esse sinal ndo pode ser considerado como uma desconfiangca dos informantes para com a
pesquisadora mas, como uma garantia clara da confidencialidade dos mesmos.
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a isso ndo foi permitido fotografar os informantes assim como suas residéncias. Durante a
permanéncia no campo sempre estive consciente dos desafios éticos que adviriam ao longo
da pesquisa por isso, procurei sempre reflectir sobre a minha conduta para ndo colocar os
meus informantes de pesquisa numa situacdo que chocasse com a sua liberdade. Conforme os
informantes, o bairro vive um clima de desconfianca uma vez que os moradores nédo
acreditam haver intersec¢ao entre as suas necessidades e a dos lideres, citando como exemplo
o facto do secretario do bairro ter sido indicado pela administracdo local para liderar um
grupo com o qual ndo se identifica j& que ndo viveu a estoria dos reassentados. Esse
sentimento foi referido pelo secretario quando na minha chegada conduziu-me ao grupo de

referéncia no bairro conforme referenciei acima.

O diario de campo foi também usado como recurso complementar ao registo das narrativas,
para registar momentos de interac¢cao entre 0s sujeitos, assim como, 0 meio circundante e
serviu para auxiliar na sistematizacdo das impressées complementares aquelas produzidas a
partir das abordagens directas com os actores envolvidos. Casos houve em que 0s
informantes eram evasivos nalguns momentos em conversas vagas sem um sentido orientado
nestes casos a conversa era reorientada, ou seja, fazia perguntas de tal forma que o
informante ndo perdesse o foco. Houve momentos em que os informantes nada diziam,
movidos pela fatiga e pela descrenca sobre o que o trabalho traria como resultado, havendo
sempre necessidade de (re) explicar os motivos da pesquisa para evitar frustracdes e sensacao
de terem sido enganados. Porém, em muitos momentos as falas dos informantes eram
acompanhados de nostalgia especialmente nas memorias que remontam o periodo que
antecedeu a sua saida do bairro antigo até os primeiros momentos de contacto com o local

que hoje chamam de casa.

Essas falas eram acompanhadas de nostalgia (olhar que parece procurar algo, mas que nao
quer lembrar), em alguns momentos de emogdo (lagrimas) quando as memarias sobre a
separacdo entre os membros do agregado ficavam mais presentes. Confesso porém, que
algumas destas estorias vividas e contadas me transformaram de algum modo principalmente
as que recontam as primeiras noites em Mahubo (na mata, sem &gua e sem comida), e

geraram certa relutancia em transforma-los num texto antropoldgico fluido e coerente. No
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entanto, a consciéncia do desafio imposto pela escrita antropolégica me remeteu a vigilancia

em relacdo a ciéncia baseada na reflexividade conforme discute (Gertz 2001).

O processo de entrevistas implicava uma andlise diaria das informacdes recolhidas como
forma de rebater, ou confrontar com as fornecidas posteriormente pelos outros informantes
ou até para levantar outras questfes. Sempre que necessario, conversei informalmente com os
informantes em momentos de descontracdo, caminhando pelo bairro, acompanhando as
mulheres na fontenaria e as criangas na ida a escola, principalmente no processo de regressao
das memdrias para a reconstituicdo das narrativas que recontam a historia da mudanca de

bairro.

Para compreender as estratégias de sobrevivéncia e de reproducdo social das familias
reassentadas em Mahubo, o estudo incidiu principalmente em dois aspectos: (i) nas relacdes
entres as familias e na forma como véem o contexto de insercao; e (ii) nos processos através

dos quais a familia ou os individuos que a compdem mobilizam os recursos disponiveis.

Dada a complexidade do arcaboico tematico que funda a reflexdo sobre as estratégias de
reproducéo social foi preciso definir os aspectos relevantes para o problema em estudo: i) As
relacdes familiares que ampliam a coesdo ou provocam a fragmentacéo das redes de apoio as
quais a familia se encontra vinculada; ii) As diversas actividades de geracdo de renda sejam
formais ou informais; iii) Os recursos humanos disponiveis para realizar as actividades e por

fim; iv) Os saberes e as experiéncias que os individuos detém na articulacao das estratégias.

Ao optar pelo conceito de familia para referir as unidades sociais em anélise considerou-se
um conjunto de pessoas com lagos de filiagdo e/ou alianca que vivem em reciprocidade sem
dividir o mesmo espago fisico. Ao associar 0s conceitos de reproducdo social ao de
sobrevivéncia se fundou uma tentativa de compreender as accles, as praticas e 0s
mecanismos accionados por estas familias que lhes permitam simultaneamente sobreviver e
reproduzir-se socialmente. Qualquer das estratégias analisadas neste texto teve como base as
redes de relagfes sociais e culturais estabelecidas com e pela familia, sobre as quais me

permito reflectir ao longo desta dissertacao.
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2.3. Recolha de dados

O processo de recolha de dados foi feito tendo como alicerce as diversas técnicas utilizadas
na pesquisa qualitativa; a observagao directa e as entrevistas semi-estruturadas, associadas ao

compromisso com as normas éticas que caracterizam a pesquisa etnogréfica.

A observacdo directa e a entrevista me permiriram ver, ouvir, questionar e colocar no papel
todos os elementos captaveis. A observacdo permitiu captar as multiplas interacdes entre 0s
reassentados, 0 modo como se relacionam dentro do bairro, o que fazem e como s&o
construidas as dindmicas entre os reassentados em Mahubo. Durante este exercicio o esforco
sempre foi na direccdo de uma observacao holistica conforme salienta Heyl (1997), buscar
compreender 0s aspectos na sua globalidade e totalidade. Desse modo observei 0s
reassentados nas actividades diarias, mulheres em actividades domesticas (lavando roupa,
cozinhando e cuidando das criancgas), criangas indo e voltando da escola, jovens ao longo da
estrada vendendo carvdo e lenha, entre outros momentos de interacgdo sempre como

tentativa de compreender os significados por detras destas experiéncias.

As entrevistas foram feitas dentro do bairro em casa dos informantes em funcdo dos lugares
estabelecidos por eles, nalguns momentos caminhando pelo bairro e/ou em locais onde
faziam as suas actividades. A respeito disso, conversei com dois informantes fora do seu
ambiente natural, um na vila de Boane e outro no Mercado grossista do Zimpeto. Muitas
vezes usei a informalidade nas conversas, primeiro para ganhar confianga dos participantes e
noutra instancia, para deixa-los mais descontraidos a falar sobre os aspectos que pretendia

analisar.

Um dos maiores desafios que enfrentei foi o de memorizar as informagdes, sem recorrer ao
registo como forma de ganhar a confianga dos informantes sem tornar as conversas formais.
Mas conforme o tempo ia passando e as conversas mais complexas, recorri varias vezes ao
bloco para registar as falas principalmente aquelas sobre o processo de remocgéo, nas quais
eram ndo sé verbalizadas as palavras, mas também, as emocdes (gestos, choros, suspiros),
assim como para registar expressdes que ndo me eram familiares, ou eventos particulares

observados no momento das entrevistas.
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Findei a recolha de dados quando percebi que os dados recolhidos ja satisfaziam os
objectivos da pesquisa. Nesse momento por questdes eticas informei ao secretario do bairro,
a Dulce e ao Julio sobre o término do meu trabalho de campo, expliquei que me ausentaria
para finalizar as analises e escrever a dissertacdo. Expliquei ainda que em momento
oportuno, voltaria para compartilhar os resultados em funcéo dos dados recolhidos durante o

trabalho de campo.

2.4. Andlise e interpretacdo dos dados

Esta fase faz referéncia a todo o processo da redacdo da dissertacdo. Conforme referem
Hamersley e Atkinson (2007), a organizacao dos dados do trabalho de campo depende da sua

natureza, e devem ser registados de maneira a torné-los disponiveis para analise.

A analise e interpretacdo dos dados coincidiu com o inicio da escrita da dissertacdo na
primeira semana de Novembro de 2019, uma semana apds minha saida definitiva do campo.
A andlise e interpretacdo dos dados foi feita sob orientacdo da supervisora principalmente
dando suporte metodoldgico sobre como fazer o uso dos dados. Algumas discussdes com 0s
colegas me permitiram fazer um didlogo entre os dados colectados em campo e a literatura,

sugerindo alguns artigos cientificos que pudessem engrossar 0 meu universo Iéxico.

A pré-andlise diaria das informacdes facilitou para que no inicio da andlise final ja tivesse o0s
dados organizados e descritos para a analise final dos dados. A partir do uso do quadrado do
xadrez seleccionei os elementos que equivaliam ao mesmo evento tematico, a seguir criei
codigos para listar as informagdes. A medida que codificava as informagdes apareciam
padroes/categorias de informacdes cuja interpretacdo me permitia confrontar com o0s
objectivos da pesquisa. As categorias surgidas no final, produto da anélise e interpretacdo dos
materiais resultantes das conversas informais e formais com as notas de campo referentes a
observacao dos eventos, forneceram suporte para relacionar os dados produzidos em campo
com as ideias defendidas por alguns autores sobre os assuntos que emergiram. Estas sdo as
estratégias que adoptei ao longo do percurso que me orientaram e permitiram chegar a este

produto final.
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Capitulo 3. Dindmicas dos reassentamentos resultantes de projectos de desenvolvimento

Neste capitulo faz-se um didlogo com os principais autores que abordam e problematizam os
reassentamentos e as implica¢Oes a si associadas. Explora-se de forma sucinta os impactos
dos reassentamentos resultantes dos projectos de desenvolvimento e 0s aspectos sociais

associados a sua implementacéo.

Como fendmeno, os reassentamentos tém merecido destaque em varios estudos (Mcdowell e
Gareth 2010; Wet 2006; Reboucas 2000 e Cernea 1995) e por varios governos e agéncias
internacionais (Banco Mundial; Banco Africano de Desenvolvimento) pelas consequéncias
que trazem sobre os afectados e sobre a economia global.

Na literatura revista sobre o desenvolvimento, o reassentamento é tratado de varias formas:
deslocamento induzido pelo desenvolvimento, reassentamento involuntario, deslocamento e
reassentamento obrigatorios, realocacdo obrigatoria, deslocamento e reassentamento forcado
pelo desenvolvimento, aquisicdo de terras em larga escala, aquisicdo de terras,
reassentamento involuntério e deslocamento econémico, entre outros (Noce 2013, Wet 2006,
Banco Mundial 2004).

O Banco Mundial denomina os reassentamentos movidos por projectos de desenvolvimento
de “reassentamentos involuntarios”, distinguindo-0s de outros tipos, porque o reassentamento
em si nunca é o objectivo principal do projecto que provoca a deslocacdo (Cernea 1997a).
Porém, na perspectiva de Wet (2006) estes reassentamentos sao mais do que involuntarios,
por envolverem mudangas mais do que involuntarias, mas forgadas pelo projecto obrigando

as pessoas a mudar de casa sem espaco para negociar a decisao.

Entre 1980 e 1990 os reassentamentos eram financiados predominantemente pelo sector
publico através dos fundos de bancos de desenvolvimento, porém, com o tempo 0 sector
privado passou também a financiar projectos de desenvolvimento e a adquirir grandes
extensOes de terras ocupadas e causando o deslocamento das comunidades detentoras das
terras (German et al. 2011).
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Numa tentativa de discriminar as diversas categorias de deslocados existentes (Cernea 1999;
Colson 1994) utilizam o termo “refugiados do desenvolvimento” para fazer referéncia as

populagdes reassentadas em virtude da implantacdo dum projecto de desenvolvimento.

Inicialmente pensou-se que a realocagéo dos refugiados do desenvolvimento pudesse ser mais
facil, porém, estudos revelaram que este grupo sofre traumas semelhantes aos que
experienciam 0s outros reassentados vitimas de guerra ou de desastres naturais (Downing
1996). No entanto, ao contrario destes ultimos, os refugiados do desenvolvimento ndo podem
regressar para as suas casas tal como acontece com as familias provenientes da Malanga,
reassentadas em Mahubo e noutros locais, pois as habita¢des e os vinculos que os prendiam a
sua terra foram destruidos de forma permanente (Colson 1994).

O reassentamento na perspectiva do Banco Mundial deve envolver ndo sé o desalojamento e
o0 realojamento das populagdes, como todas as solu¢des que permitam a reestruturagdo destas
populacBes, em termos sociais e econémicos, no entanto, muitos planos de reassentamento
sdo movidos por metodologias do tipo custo-beneficio, cuja caracteristica principal €
desconsiderar os aspectos imensuraveis do processo como 0s lagos sociais constituidos com

os lugares e com as pessoas (Singh 2013).

O incumprimento de medidas para melhorar as condi¢cdes das populacBGes é descrito por
Cernea (1997b) como sendo responsavel pelo empobrecimento das mesmas, que pode ser
associada a oito categorias de riscos para as populacdes: 1) Falta de terra; 2) Desemprego; 3)
Desabrigo; 4) Marginalizacdo; 5) Aumento da morbidade e mortalidade; 6) Inseguranca
alimentar; 7) Perda de acesso a recursos comuns de propriedade; 8) Desarticulagéo social. O
autor observou estes riscos com frequéncia nos projectos financiados pelo Banco Mundial,
sob os quais teorizou que grande parte das familias deslocadas terminariam na pobreza e
confrontadas com situacdes muito piores das que teriam se tivessem sido deixadas em suas

casas.

Vaérios estudos e relatorios sobre reassentamentos resultantes da construcdo de barragens
hidroeléctricas, linhas férreas, estradas e pontes (Kiambo 2017; Mosca & Selemane 2011;
Negi & Ganguly 2011; Zhouri 2011;Yntiso 2008; Shiva 2002; Reboucas 2000) em paises
como Brasil, India, Mocambique, Quénia e China, reforcam o0s danos causados as

comunidades, denunciando principalmente a falta de interesse pelos destinos das populacfes
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afectadas por parte dos implementadores e maior preocupacdo com agendas particulares.
Essa indiferenca resultou em ansiedades nas populacGes devido as expectativas que
depositam nos projectos gerando uma relacdo de dependéncia entre estas e o estado. Outro
aspecto revelado é que os efeitos dos reassentamentos embora mitigados com as
compensacfes monetarias das benfeitorias tinham sido agravadas pelo desrespeito aos
impactos sociais causados na vida das familias, nas suas relacdes sociais, suas raizes

historicas, suas crencgas e seu bem-estar espiritual.

A respeito disso Cernea (2003) criticou os modelos de reassentamento baseados na
“mecanizacdo” das compensagoes através da valoragdo dos recursos, sem ter em conta o lado
social do uso dos mesmos e das fases que regulam os reassentamentos. A esse respeito
sugeriu que deve haver investimento maior do que a simples compensacdo, pois as pessoas
ou comunidades que deram suas terras para os projectos sdo “investidores” duma politica de

desenvolvimento, e, portanto, devem ter direito a uma parcela dos beneficios globais.

No mesmo diapasdo Scudder (2005) secundando a critica de Cernea (2003), propde que 0s
projectos de desenvolvimento tenham politicas com vista a mitigacdo dos riscos associados
ao reassentamento, principalmente no que toca a aquisicdo de novas terras e de meios
produtivos que garantam rendimentos sustentaveis. E preciso redimensionar 0s
reassentamentos além da racionalidade econdmica, olhando com enfoque o tecido social
destas populacdes em especial, as redes de solidariedade que as suportam, pois sdo estas que
em momentos de crise trazem o equilibrio, cuja desestruturacdo jamais sera compensada de

forma justa.

Por outro lado, Wet (2006) discorda com a funcdo mitigadora atribuida aos reassentamentos,
porém, concorda que os efeitos s podem ser mitigados se o plano de reassentamento for
elaborado como parte do projecto e actuar de modo a que as pessoas vulneraveis sejam

identificadas e apoiadas ao longo do processo.

Sobre os planos de reassentamento Scudder e Colson (1982) através da teoria de realocacéao
referem que os planos devem ser desenhados tendo em conta as fases pelas quais qualquer
reassentamento humano legitimo passa, tais sdo: i) Exigéncia/inicial caracterizada pela
formulacdo dos planos de reassentamento pelos decisores podendo consultar/informar ou ndo

os afectados; ii) Transicdo é a fase em que os afectados aprendem sobre o seu destino de
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reassentamento; iii) Desenvolvimento potencial geralmente é a fase de adaptacdo, na qual
inicia-se a reconstrucdo da economia e das redes sociais dos reassentados. Esta é a fase
critica pois exige que haja uma grande assisténcia para estabelecer as suas bases de
subsisténcia; iv) Incorporacdo, referente a Gltima fase caracterizada pela integracdo dos
reassentados na zona hospedeira, nesta fase sdo encorajados 0s representantes dos

reassentados a tomar posi¢coes de lideranca para que se sintam em casa.

Outro aspecto que tem levantado debates na elaboracdo de planos de reassentamentos séo as
compensagOes, vector utilizado para definir o sucesso ou insucesso de politicas de
reassentamento e pode ser feita tanto em dinheiro, onde se compensa a familia em funcéo das
perdas materiais; assim como, em forma de um bem equivalente aquele que foi perdido no

processo de reassentamento, geralmente uma habitacéo.

Para lidar com os problemas causados pelo reassentamento, o0 Banco Mundial como o maior
financiador dos projectos de desenvolvimento, adoptou finais do ano 1980 uma politica e
principios orientadores especificos, baseados na experiéncia adquirida nessa area com
projectos anteriores do Banco e também em pesquisas socioldgicas e antropoldgicas sobre a

questdo do reassentamento.

Os principios orientadores fundamentais em numero de trés conforme exposto na sintese de
licbes aprendidas do Painel de Inspeccdo (dos processos de reassentamento do Banco
Mundial)® referem que em qualquer projecto de investimento financiado pelo Banco Mundial
deve ser observado o seguinte: 1) O deslocamento involuntario deve ser evitado, caso
contrério, 2) Os afectados devem ser compensados e devem beneficiar do projecto; 3) Deve
ser assegurado que os deslocados sejam apoiados para restabelecer um padrdo de vida
semelhante ou superior a0 que gozavam anteriormente. Se bem concebidos e bem
implementados, 0s reassentamentos podem representar uma oportunidade de

desenvolvimento (Banco Mundial 2004).

No entanto, a existéncia desta politica orientadora nao substitui as politicas domesticas dos
paises, pelo contrario, 0 Banco Mundial € a favor da adopcao de politicas nacionais e quadros

legislativos adequados as suas circunstancias, que devem regular praticas insatisfatdrias de

> Painel do IBRD (Banco Internacional para Reconstrucdo e Desenvolvimento) e Banco Mundial em 2016.
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reassentamento dos paises em desenvolvimento (Cernea 1997b). Na mesma senda o Banco
Africano para o Desenvolvimento publica em 2003 um quadro de politicas para
reassentamentos causados pelos projectos por si financiados, tendo como foco; assegurar que
as pessoas desalojadas fossem tratadas com igualdade e que partilhassem os beneficios do

projecto causador do reassentamento (African Development Bank 2003).

Contudo, mesmo com as directrizes instituidas h4 uma necessidade das politicas nacionais
dos paises instituirem normas justas e equitativas, para evitar situacGes dispares, por
exemplo, em que na mesma regido um projecto financiado pelo Banco Mundial siga as suas
politicas e um projecto vizinho, por ndo ser por este financiado, ndo se norteie pelos mesmos
principios e direitos. A andlise da experiéncia do Banco Mundial na abordagem do
reassentamento involuntario em Africa, tanto nos niveis politico quanto operacional, fornece
dados importantes para a compreensdo do complexo contetdo socioecondmico do
deslocamento forcado e do reassentamento, bem como das dimensdes politicas de gestdo de
tais processos. Com as independéncias africanas muitos paises comegaram uma corrida rumo
ao almejado desenvolvimento condicionando de certo modo o desenvolvimento social das

suas comunidades devido aos impactos dos projectos adoptados.

Em Africa os reassentamentos resultantes de projectos de desenvolvimento tém sido pouco
estudados e na sua maioria sdo feitos pelas agéncias governamentais, sob um vazio de
legislacdo. As leis existentes na maioria dos paises versam sobre a ocupacgdo das terras, mas
nédo sobre o restabelecimento da qualidade de vida e das actividades productivas, e as leis de

expropriacao estdo geralmente centradas na compensacéo financeira.

A par do contexto global dos projectos de desenvolvimento e seus impactos, alguns
estudiosos tém empreendido esforcos em analisar os impactos sobre as estruturas sociais das
populagbes. Estudos etnogréficos (Colson 1994; Thabane 2000; Yntiso 2008) em algumas
comunidades africanas como as do Egipto, Lesotho e Kenya visando analisar os impactos
causados pelos reassentamentos concluiram que ha uma relagéo intrinseca entre a identidade
das pessoas e a sua terra/cultura. Estes estudos insistem na ideia sobre a simbologia e as
representacdes que as comunidades atribuem ao espago, mostrando que as estruturas sociais
das comunidades rurais constituem “areas culturais” condicionadas pelos recursos e ambiente

fisico.
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Uma ideia similar é defendida por Mburrugu (1994) ao referir que a ligacdo que as
comunidades tem com a terra esta ligada a simbologia da representacdo da terra como lugar
dos seus antepassados e de onde futuras geragdes irdo viver, por isso, 0 autor alerta que nao
se pode subestimar os efeitos da disrup¢do, mesmo em projectos que afectem uma populacgéo
relativamente pequena.

Na mesma Optica Windsor (2005) refere que a apropriacdo do espago para o bem-estar da
populacdo ndo pode ser subestimada, pois, 0 espaco onde a comunidade se constroi d& aos
individuos e grupos um sentimento de seguranca e um sentimento de controlo do préprio
destino. Em Africa os projectos sdo maioritariamente caracterizados pela fraca
conceptualizacao, falta de envolvimento dos reassentados na tomada de decisdo, fraca gestao
do processo e pelos problemas econdémicos e financeiros, que segundo Windsor (2005)
podem concorrer para o fracasso dos projectos.

Os projectos de desenvolvimento e 0s impactos a si associados tém em comum o interesse
com 0 ndo cumprimento das promessas e na critica a tendenciosidade técnica caracterizada
por concentrar-se exclusivamente nos aspectos de ordem técnica, deixando de lado o
planeamento social, variaveis que na verdade se configuram como caracteristicas particulares
dos projectos de desenvolvimento. Nessa negligéncia esta implicita a ideia de que o
reassentamento € factivel e ndo trard consequéncias para o futuro do projecto, 0 que remete a
autores criticos do desenvolvimento (Ferguson 1994 e Li 2007) quando falam da actuacédo

dos projectos de desenvolvimento como altamente tecnicistas e menos sociais.

Ferguson (1994) num estudo em Lesotho mostra como é possivel estudar o desenvolvimento
sem se interessar pelo seu fracasso ou sucesso, mas focar naquilo que o desenvolvimento
pode causar, quando o discurso por tras do conceito entra em confronto com a préatica. Nessa
senda os reassentamentos como parte integrantes de projectos de desenvolvimento podem ser
analisados como oportunidades, focando os efeitos e as mudangas que ocorrem com a sua
implementacdo tendo como base as trajectorias e relagcbes sociais que acompanham oS
reassentados no estabelecimento dos seus meios produtivos.

Essa perspectiva coloca o local de reassentamento como um campo de conflitos e de
oportunidades. Esta ideia pressupfe a existéncia dum conflito entre as logicas de quem

desloca e de quem é deslocado, e sugere que a reac¢do do sujeito deslocado tem uma relacéo
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com a forma como o processo é implementado, com a organizacgéo social do grupo e com as
expectativas geradas com as mudancas. Ao mesmo tempo este local se configura como
oportunidade na medida em que pode estimular o surgimento de novos saberes e talentos,
capazes de criar estratégias de vida sustentaveis.

3.1. Contexto dos reassentamentos em Mocambique

Historicamente, as experiéncias de reassentamento involuntario em Mogambique resultantes
tanto dos projectos de desenvolvimento, assim como de guerras e calamidades naturais
mostram que as populacBes atingidas enfrentaram e enfrentam situacdes precarias. Este
fendmeno € determinado pelo répido crescimento econémico confrontado com a limitada
capacidade reguladora que resulta na pressao intensa sobre a disponibilidade de terra (Mosca
e Selemane 2011).

Os reassentamentos devido a calamidades naturais como: as cheias de 2000 na provincia de
Gaza e no Vale do Zambeze em 2008 na bacia do Rio Save em 2013, na bacia de Rio
Limpopo, e muito recentemente os ciclones Kenneth e Idai em 2019 nas provincias de Cabo
Delgado e Sofala. Sdo exemplos de eventos inesperados que resultaram em milhares de
desalojados com necessidades de serem realocados noutras areas de menos riscos. Estes
eventos colocaram a prova a capacidade do governo para lidar com as necessidades bésicas
das populagdes em termos de provimento de servi¢os e meios productivos essencialmente nas

zonas de reassentamento para evitar o retorno dessas populacdes para as zonas de risco.

Nesta seccdo a énfase vai para a contextualizacdo tematica dos reassentamentos resultantes
dos projectos de desenvolvimento em Mocambique e a importancia que a analise deste
fendmeno tem trazido nos debates antropoldgicos actuais sobre o que a préatica e o discurso
do desenvolvimento provocam. Os aspectos que interessam e que compdem a tematica estao
ligados aos impactos que o0s projectos provocam sobre as comunidades e vistos "a luz das

linhas directivas do Banco Mundial.

A literatura revista mostra que os reassentamentos provocados pela implantacdo de projectos
de desenvolvimento, embora usem uma linguagem econdémica e promessas de uma vida
melhor para justificar o deslocamento das populacgdes, sdo fundamentalmente um fenémeno

politico, envolvendo o uso do poder por uma das partes para relocalizar a outra Oliver-Smith
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(2009). Na ideia do autor as pessoas deslocadas provavelmente estariam melhor se deixadas
sozinhas a cuidar de si proprias, sem apoio, do que quando reassentadas pelo autor do seu
deslocamento, ficando vitimas de projectos de reassentamento inadequadamente financiados,

mal projectados e incompetentemente implementados.

Mocambique a par dos outros contextos em Africa e no mundo tem vindo a implantar
diversos megaprojectos de desenvolvimento, que inevitavelmente resultam em
reassentamentos forcados, tais quais 0s projectos extractivos pelas Multinacionais Vale e Rio
Tinto em Tete, a exploracdo das areias pesadas em Moma (Nampula) e Chibuto (Gaza), o
alargamento da avenida Joaquim Chissano e muito recentemente a construgdo da ponte
Maputo-Catembe em Maputo. Estes empreendimentos suscitaram varios debates entre
especialistas em sociologia, economia, direitos humanos e ambiente devido ao seu “modus

operandi”.

Os projectos de mineragdo em Moatize (Tete), Moma (Nampula) e Sussundenga (Manica)
sdo exemplos de projectos que iniciaram antes da aprovacdo em 2012 da lei Mogambicana
sobre o reassentamento causado pelo investimento econdmico, que foi aprovada pelo Decreto
31/2012 de 08 de Agosto. Um dos problemas néo resolvidos que afectou estas comunidades
foi a impossibilidade de escolherem os lugares de destino (cf. Selemane 2010), aspecto que
contrariamente foi levado em conta no contexto da constru¢do da ponte. Porém, de modo
similar a implantacdo e /ou ampliacdo de infra-estruturas sociais no local do destino nédo foi

observada.

A ideia de que os reassentamentos resultantes dos projectos de desenvolvimento deveriam ser
menos impactantes que os causados pelas guerras e/ou desastres naturais, uma vez que Sao
programados através da concep¢do dum projecto que deveria levar em conta todas as
variaveis com impacto nas populacbes afectadas, tem servido de base para analisar 0s
impactos dos projectos. Partindo dessa logica varias sdo as criticas aos resultados que
continuam a revelar um desfasamento entre as politicas e 0s programas que acompanham 0s
projectos em relacdo a realidade vivida no terreno (Ozawa 2018; Kiambo 2017; Mosca e
Selemane 2011).

A critica feita por estes autores acima encontra suporte na premissa contida numa das fases

do reassentamento (Cernea 1999; Scudder-Colson 1982), que sublinha ser fundamental
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estimular o potencial das populacdes através de programas de desenvolvimento para a
reconstrucdo econdémica e das suas redes sociais. O que estes autores propdem € que 0S
programas sejam desenhados levando em conta as caracteristicas socioculturais e as

necessidades das populacGes por forma a mitigar os riscos associados ao reassentamento.

Os relatdrios do Banco Mundial sobre a actuagdo dos projectos de desenvolvimento mostram
que a usurpacdo da terra das populacdes tem contribuido para 0 aumento da vulnerabilidade
das familias, pois a sua reposicéo é feita sem ter em conta a reducdo dos riscos da sua perda
(Cernea 1999) tal como aconteceu em Cateme, cujas areas atribuidas se mostraram
incompativeis a pratica da agricultura. Tal como no exemplo de Cateme em Tete, 0
reassentamento no contexto da ponte mostrou a partir dos conflitos de terra, entre as
comunidades reassentadas e acolhedoras que o discurso que acompanha as promessas de
desenvolvimento ndo leva em conta as expectativas das comunidades. Durante o trabalho de
campo notei que a comunidade acolhedora mesmo volvidos trés anos, ainda se ressente do
facto das suas terras terem sido usurpadas sem a reposicdo que se esperava melhorar a

situacdo na qual se encontravam antes do reassentamento.

Os estudos de Kiambo (2017) e Mosca e Selemane (2011) sobre o cenario dos
reassentamentos em Mocambique vem desafiar a forma como as comunidades hospedeiras
sdo concebidas, procurando enfatizar o papel destas comunidades como parte integrante do
processo. Para os autores, embora afectadas indirectamente estas comunidades sofrem com
0s custos sociais do reassentamento, tais como a usurpacdo das suas terras de cultivo, do
direito a privacidade como comunidade e a pressdao demografica sobre 0s servi¢os sociais

como aconteceu em Mahubo.

Embora as criticas sejam feitas aos implementadores directos dos projectos, entidades
transnacionais na sua maioria, cabe ao estado mogambicano respeitar, proteger e satisfazer os
direitos humanos da sua populacdo. Porem, esta ideia é paradoxal quando pensarmos que a
entidade que provoca os deslocamentos seja a0 mesmo tempo a responsavel pela proteccdo

da populacéo afectada.
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3.2. Quadro legal dos reassentamentos em Mocambique

Em resposta aos desafios impostos pelos reassentamentos a partir das experiéncias, varios
instrumentos juridicos foram desenhados como requisitos para o reassentamento em
Mogambique, sendo; a Lei de Terras (1997), a Lei de Ordenamento do Territério (2007), e 0
Decreto de Reassentamento (2012). Estes instrumentos legais e normativos estdo alinhados
com as directrizes do Banco mundial e com os principios orientadores da Corporacao
Financeira Internacional (IFC)° sobre as politicas de reassentamento, aplicaveis
exclusivamente nos casos de reassentamento involuntario. Deste modo, com a introducdo do
decreto sobre o reassentamento em 2012 estabelecendo procedimentos para a efectivagéo do
reassentamento, as comunidades reassentadas passaram a beneficiar-se de politicas e tratados
locais. Estes instrumentos além de obrigar o estado a abster-se de ac¢Bes que prejudiquem os
direitos humanos das populag¢6es também o obriga de forma positiva a ter um papel activo na
regulacdo dos agentes ndo-estatais, como empresas ou outros particulares.

Estes instrumentos foram desenhados para responder as lacunas e contribuir para a melhoria
dos resultados dos reassentamentos baseada numa abordagem de mitigacdo dos efeitos, dai
que o documento que regula os reassentamentos tenha explicado de forma detalhada os
pormenores a observar em situacGes que exijam reassentamento das populagdes. Séo parte
dos requisitos deste documento; os estudos socioeconomicos para a elaboracdo do plano de
reassentamento, as consultas pablicas e participacdo activa dos afectados em todo o processo
de compensacdo, para assegurar planos de desenvolvimento realisticos e compativeis com as

necessidades no local do reassentamento.

A IFC chama atencdo ao cumprimento do principio de participacdo activa dos afectados,
sugere que é preciso evitar que os processos de participacdo comunitaria redundem no mero
cumprimento burocratico de uma obrigacdo, mas que sejam um mecanismo para assegurar a
participacdo livre e informada de cidaddos e comunidades. No entanto, em Mogambique
mesmo com 0s instrumentos reguladores, existem inumeros desafios para garantir o

cumprimento dos requisitos do reassentamento 0 maior dos quais se prende com o0

IFC — International Finance Corporation é uma instituicdo global membro do Banco Mundial criada em 1956 com vista a
oferecer servigos de consultoria e administracdo de activos para incentivar o desenvolvimento do sector privados nos paises em
desenvolvimento.
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desconhecimento dos direitos por parte dos afectados. No caso da construcdo da ponte, a falta
de transparéncia e a burocracia no acesso aos planos e outros documentos publicos sédo
alguns dos pontos que desafiaram 0s procedimentos prescritos por lei no que respeita ao
direito a informacéo’ por parte das populacdes afectadas (José e Manuel 2016).

Capitulo 4. Trajectorias, memorias e formas de resisténcia em processo de
deslocamento

Neste capitulo sdo analisadas as trajectdrias das familias, as teias de significado dado aos
momentos de transicdo das zonas de origem até chegar a Mahubo. A partir duma perspectiva
historicista, ao longo do capitulo sdo descritas as memorias geradas pelas familias no
processo de mudanca de casa e descortinar os desafios de mudar de casa para um territorio

desconhecido deixando para trds uma historia, um lugar e pessoas.

Argumenta-se neste capitulo que o modo como foi implementado o processo, negando o
protagonismo as familias de decidir sobre si, desencadeou uma revolta contra a empresa
estatal Maputo Sul, E.P que resultou em resisténcias e novos modos de agir caracterizados

pelo surgimento de manifestacdes colectivas.

4.1. Trajectdrias das familias reassentadas

A narrativa histérica presente na etnografia nos convida a situar o sujeito da narrativa dentro
do seu contexto de significacGes, lugar onde as personagens interagem entre si, estabelecendo
elos significativos entre acontecimentos que possuem a sua propria historicidade (Eckert e
Rocha 2003). Trata-se da descrigdo das trajectdrias pessoais de sujeitos cujas estorias se
reconstroem continuamente como fruto das experiéncias quotidianas que se ligam pela
partilha de experiéncias de deslocamento, primeiro das regides de origem para a capital

Maputo e depois dos arredores de Maputo para Mahubo.

7 Artigo 14° do Decreto n® 31/2012 — “(...) os responsaveis pela sua elaboragdo devem divulgar os principais aspectos do plano
em questdo, através dos meios de informagéo adequados a cada contextos, e facultar toda documentacao relevante para consulta
pelos interessados
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Familia Dulce

Os primeiros contactos, observacoes e anotacdes em campo deram-se em casa da Dulce que
é, a responsavel do agregado, nascida e criada em Chilembene, provincia de Gaza. Dulce ndo
lembra ao certo quando veio para Maputo, mas lembra que viveu antes no bairro do Hulene
em casa do irmdo mais velho. Na altura da pesquisa vivia com seu filho Daniel, a esposa e
dois filhos deste. Daniel, 28 anos é funcionario publico, com formagéo técnica profissional,
casado com Diana de 23 anos, domeéstica e natural da Manhica com quem tem dois filhos de
5 e 2 anos respectivamente. A unido do casal se deu ha Manhica quando Daniel encontrava-

se a estudar, tendo posteriormente voltado a Maputo para se juntar a mae.

Antes de entrar no emprego formal vendia lanches (p&o e badjias®) nas imediacdes da escola
primaria, préximo a residéncia na Malanga, e durante o periodo noturno ia a escola. Por seu
lado Dulce e Diana cuidavam da casa, mas a renda ndo era suficiente para os gastos da
familia. Convidado a descrever as estratégias usadas para conseguir oferecer estabilidade a
sua familia, Daniel relatou:
Eu vendia de tudo ali na escola, mas viver na cidade ndo é como no campo, aqui tudo
paga-se. Entdo um amigo disse que para ser seguranca bastava ter 72 classe, entdo fui-me
candidatar. Ai depois disseram que era para ir a Chimoio trabalhar, ai pensei na familia e
preferi ficar, sabia que um dia conseguiria encontrar outra coisa. Uma vez caiu uma
chuva e perdemos quase tudo, uma parte da casa desabou, por um milagre ndo perdemos
nosso filho, toda a mercadoria perdeu-se assim. Pensamos em sair porque ndo era a

primeira vez, mas minha mée ndo queria sair sem saber para onde ir, entdo ndo tivemos
alternativa foi sé levantar as paredes e tocar a vida.

A perda de produtos do comércio que significavam sobrevivéncia da familia, alternativa ao
emprego, num momento critico, remeteu a familia a uma situagéo de desamparo como muitas
outras que sofreram impactos com as mudancas econdmicas. Os sentimentos de perda
expressos na fala do informante explicitam a tentativa de recomeco da vida familiar, que é
muitas vezes limitada ora pelo contexto econdémico do pais ora pelas condigdes precarias das

habita¢Ges construidas de forma desordenada e num lugar improprio.

8 Salgadinhos feitos na base de farinha de feijdo nhemba e vendidas na rua juntamente com pao para servirem como matabicho
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Familia Jalio
Julio é o responsavel do agregado da familia Vermelha, tem 48 anos pai e esposo nascido em
Inharrime, trabalha como estofador e veio a Maputo em 1985 a procura de melhores

condicdes fugindo da Guerra civil. Ndo teve oportunidade de estudar durante a infancia

porque sempre ajudou 0s pais no cultivo do ananas.

Quando perdeu os pais, por influéncia de um amigo saiu de Inharrime junto com sua irma e
vieram instalar-se em casa dos tios no Bairro Chamanculo em 1985, donde se mudou para
Malanga trés anos depois quando se juntou a sua actual companheira. Ainda jovem comegou

a trabalhar para sustentar familia. Sobre o seu percurso Jalio revelou:

Saimos de Inharrime por causa da guerra gue matou nossos pais, vim viver em casa dos
meus tios ali perto do hospital de Chamanculo. Aprendi cedo a trabalhar, ir a machamba
cultivar e vender ananas para ajudar em casa. Sou o quarto dos sete filhos do meu pai
quando viemos para cidade tinhamos que ajudar os tios, entdo nao temos estudos, nem eu
e nem meus 6 irmdos (dois ja falecidos). Quando casei minha senhora, fui viver na
Malanga em 1988 com um primo para ndo dar mais despesas aos tios, e no terreno dele
construimos uma casinha onde vivemos até chegar o projecto. N&do conseguia trabalho
porque ndo estudei, entdo durante um tempo fui ajudante de estofador, oficio que faco até
hoje.

Joana nasceu em Maputo e vivia no bairro da Munhuana até casar-se com Julio em 1988,
diferente do esposo, ela teve oportunidade de estudar, tendo concluido a 42 classe do antigo
Sistema Nacional de Educacdo (SNE) e teve aulas de costura que a tornaram profissional. O
casal estd junto ha 31 anos, cuja unido resultou em 4 filhos, sendo trés ja casados e vivendo
em suas casas. O casal conta no seu agregado com mais pessoas, o filho mais novo de 21
anos que trabalha e estuda na cidade da Matola e dois sobrinhos menores. Joana fala da
trajectoria da familia nos seguintes termos:
Quando fomos viver na Malanga, eu costurava para fora enquanto o Julio tinha uma
banca de venda de produtos frescos. Quando os filhos foram chegando, alargamos a casa
para ter espaco, abrimos uma banca para aumentar nosso rendimento que ja ndo chegava,
entdo eu costurava e vendia em casa enquanto ele vendia no Mercado e aprendia essa
coisa de estofar. Conseguimos alimentar educar todos os filhos que hoje estéo crescidos.
Um dos nossos filhos casou-se e fez a sua casa perto de nos e o mais velho quando foi

viver na Beira convidou-nos para irmos viver com ele, mas estdvamos bem I& mesmo
com dificuldades.
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Familia Vicente

Vicente tem 64 anos de idade, é o responsdvel do agregado da familiar. Natural de
Inhambane, onde saiu em 1978, para viver em Maputo com seus parentes, cumpriu 0 Servico
Militar Obrigatério (SMO) entre 0 ano 1982 e 1994 tendo ficado desmobilizado no ano 1995.
Hoje vive dum oficio que aprendeu durante os momentos em que esteve a cumprir o dever
patriotico, a pintura de interiores e exteriores de imdveis. Terminou seus estudos na 72 classe
do antigo SNE em 1980. Vive com as suas duas mulheres; Valentina a primeira esposa de 50
anos, natural de Homoine com quem tem quatro filhos (duas meninas e dois rapazes), é
praticante da medicina tradicional e camponesa. Violeta, a segunda esposa, tem 36 anos, €
sobrinha da Valentina e trabalha como empregada doméstica numa residéncia familiar na vila

de Boane, por indicacdo da tia Valentina.
Questionada sobre a sua trajectdria, Violeta resumiu da seguinte forma:

Sou manhembana® nasci em Funhalouro e 14 na minha terra a escola é a machamba onde
aprendi a cultivar mandioca. Perdi meu pai cedo, e minha mée me entregou a minha tia
Valentina para vir a Maputo, meu marido me cobicou, minha tia aprovou e agora sou
mulher dele também. Aqui a escola ndo é a machamba é acordar e procurar coisa para
fazer para poder ajudar nas despesas antes de ter os gémeos [tem de gémeos] vendia agua
gelada, lavava roupa dos vizinhos. Mas depois parei para cuidar das criangas e s6 a mana
Valentina podia ir para a rua procurar comida.

As familias descritas aqui tém em comum as dificuldades que enfrentaram em se manterem
nos seus lugares de origem, seja por consequéncia da crise econdmica, politica ou das
condicOes precérias que tornam a cidade um el dourado a ser alcangado. Nota importante
também é a importancia da escolarizacdo para prover uma melhor colocacdo em termos de

oferta de trabalho no sector formal.

Ainda que ndo seja linear, a falta de escolarizagdo e ou a interrupcdo da mesma por
necessidades de busca de renda para o sustento familiar, evidencia a realidade de grande
parte das familias em Mocambique, agravadas pelo decréscimo do emprego formal e a
ampliacdo do emprego precario engrossando cada vez mais o contingente do mercado
informal. Tal contexto leva as familias ao trabalho por conta propria, através do comércio,

sem contudo assegurar a estabilidade desejada.

9 ~ . . L.
Manhembana - Expressao usada para se referir a pessoas nascidas na provincia de Inhambane
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4.2. Da Malanga para Mabubo

José e Manuel (2016), ao pesquisar as familias abrangidas pela construcdo da ponte Maputo-
Catembe, concluiram que nem todas as pessoas tinham conhecimento das especificidades do
projecto, o tipo de intervengfes que seriam realizadas, aspectos agravados pela falta de
participacdo na fixacdo dos valores a receber como recompensa. Os autores descrevem
situacBes de conflitos desencadeados por esta situacdo, ao ponto da empresa Maputo-Sul ser
obrigada a fazer arranjos, tendo resultado na aceleracdo do reassentamento para dar resposta

a pressao da construtora em finalizar a construgdo da infra-estrutura.

Como consequéncia desse rearranjo, os locais de destino dos reassentados previamente
estabelecidos, foram alterados, pois areas como Marracuene que se configuravam no
principio como elegiveis ja estavam ocupadas por outros projectos de infra-estruturas (José e
Manuel 2016).

Vale ressaltar que nos finais da década de 1990 os moradores da Malanga tinham sido
advertidos a ndo construir casas permanentes ou outras infra-estruturas no local uma vez que
a area ja tinha sido mapeada para a ampliacdo do parque dos transportes Oliveiras. Todavia,
com a espera do arranque do projecto alguns moradores foram adiante e construiram casas de

cimento.

Com a mudanca do plano inicial e materializacdo do projecto da ponte as familias
identificadas dentro da area receberam recomendacdes expressas das liderancas locais, de
ndo investir em qualquer construcdo adicional de estruturas permanentes ou convencionais,
porque estava proxima a sua saida do local. A partir de 2011, houve tentativas frustradas por
parte da Maputo-Sul para negociar um acordo, capaz de satisfazer ambas partes, e s6 em
2015 foi apresentada aos moradores a proposta final sobre 0 processo compensatério, cujo
pagamento seria em dinheiro. Quando convidada a falar sobre o processo Dulce relembra os

momentos que nortearam 0 processo de negociagdo e compensagdo nos seguintes termos:

Quando vieram tirar as medidas, escreveram coisas no papel. A empresa Maputo sul
depois comegou a pagar algumas pessoas e depois outros comegaram a sair. Um dia
apareceu alguém falou com meu filho e disse que iam nos pagar e tinhamos 45 dias para
sair das casas e vir para Mahubo e quem nédo quisesse ficaria sem casa e perderia terreno
aqui em Boane. Mas o valor que vao nos dar é pouco, foi 0 que meu filho disse. Falamos
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com 0s vizinhos e mesma coisa preferiamos todos receber uma casa, seria uma troca uma
vez que estavam a nos tirar a nossa (conversa com Dulce, Junho de 2019).

No relato, Dulce faz mengdo a visita dos técnicos da Maputo-Sul para medicdo, cadastro
negociacao e a expropriacao e associada a isso a incerteza que nort